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Chiarimento 24  Erklärung 24 

   

Quesito n. 24 

 
In riferimento alla Vs. comunicazione del 
21.06.2016 relativa alla proroga del termine 
per la presentazione delle offerte al 
22.07.2016 h. 18:00, avendo già provveduto 
alla stipula della fideiussione provvisoria 
richiesta, in cui riportata la data di 
presentazione offerta in data 08.07.2016 
(prima scadenza di gara), siamo a chiedere 
se la fideiussione deve essere modificata e 
rimessa, riportando la nuova data di 
scadenza, anche se la data di cessazione 
della stessa è corretta (31.03.2017)? 
 

 Frage Nr. 24 

 
In Bezug auf Ihre Mitteilung vom 21.06.2016 
bezüglich der Verlängerung der 
Fälligkeitsfrist für die Einreichung der 
Angebote auf den 22.07.2016 h. 18:00, wird 
gefragt, ob, im Falle einer bereits 
abgeschlossenen, vorläufigen, erforderlichen 
Bürgschaft, wo als Frist für die Einreichung 
der Angebote der 08.07.2016 angegeben 
wurde, die Bürgschaft abgeändert und neu 
ausgehändigt werden muss, mit Angabe der 
neuen Fälligkeitsfrist, auch wenn das Datum 
des Verfalls derselben richtig ist 
(31.03.2017)? 
 

Risposta n. 24 

 
Si conferma che le fideiussioni 
eventualmente già stipulate devono essere 
rettificate riportando la nuova data di 
scadenza. 
 

 Antwort Nr.24 

 
Es wird bestätigt, dass die eventuell schon 
abgeschlossenen Bürgschaften richtiggestellt 
werden müssen, mit Angabe des neuen 
Fälligkeitsdatums. 

 


